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MC-C1W
Cameleon

wireless laser mouse

Product features

1. The 2.4G frequency two-way hopping wireless technology, 16 chan-
nels, 65536 Unit ID, super anti-interference capability.

2. 800-1600 DPI high-resolution precise laser sensor

3. Four power-saving modes, in deep sleep mode current taken from the
batteries is less than 100uA. Device is switched automatically into such
mode after 8 minutes of no activity.

4. Nano receiver, can be put in the internal mouse compartment

5. DPI key switch cycles between 800-1600DPI.

6. Low-voltage alarm function monitors the battery capacity (LED lamp
flashes when the battery charge level is low)

7. Power switch design will shut down the power anytime when no use,
this extend battery’s life

8. Dimensions: 81x48x29mm

System reguirements

1. Operating system Windows 98/ME / 2000/XP/Vista
2. Interface USB

Technical parameters
Mouse:

1. Rated operating voltage 1.5V
2. Rated operating current 15mA
3. Maximum Acceleration 8G
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4. Resolution 800-1600DPI

5. 16 radio channels, automatic frequency-hopping
6. Wireless operating frequency 2.402-2.480GHz
7. Maximum effective distance of 8-10 m

Receiver:

1. Rated operating voltage 5V

2. Rated operating current 20mA

NANO RECEIVER

POWER SWITCH

DPI SWITCH

LOW VOLTAGE KEYS

INDICATOR

BUTTON
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Steps of removing the receiver and installing the
batteries

1. Prepare a new AAA alkaline battery.

2. Press the button at the back of the mouse, and then remove the cover.

3. Please identify the right side of the battery’s polarity and insert the
battery.

4. Put back the top cover. You will hear snap sound once the cover is

properly installed.

Install the receiver and establish data connection

1. Remove the receiver from the bottom of the mouse, and plug it into
available USB port of your computer.

2. System will detect and install new hardware automatically.

3. Once the installation is ready system shall show message that the de-

vice is ready to be used.

DPI Switch buttons

By default DPI value is 1600 DPI. You can switch the DPI mode by press-
ing the DPI switch on the bottom of the mouse

Use on different surfaces

MC-C1W should be able to work correctly on most surfaces, except the

transparent glass.

Low voltage indicator
At the top of the mouse there is low-voltage LED which is lit if the battery
voltage is lower than ~1.1V voltage. This is to inform you that battery

replacement might be needed soon.
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Warning tips

1. Please try to use your mouse on bright or white surfaces. It can extend
battery life.

2. The mouse has automatic power-saving features, after certain period of
time without any operation, the mouse will enter the sleep state, in order
to wake-up move the mouse to wake up

3. When travelling or not using for long period of time please remove the
battery in order to avoid battery power loss or leakage

4. If the mouse is used on metal desktop, it is suggested to use mouse
pad at the bottom of the mouse or have the receiver placed at other loca-

tions in order to get the best reception efficiency

Environment protection:

This symbol on our product nameplates proves its compatibility
Xwith the EU Directive2002/96 concerning proper disposal of
mmm \vaste electric and electronic equipment (WEEE). By using the
appropriate disposal systems you prevent the potential negative conse-
quences of wrong product take-back that can pose risks to the environ-
ment and human health. The symbol indicates that this product must not
be disposed of with your other waste. You must hand it over to a desig-
nated collection point for the recycling of electrical and electronic equip-
ment waste. The disposal of the product should obey all the specifi c Com-
munity waste management legislations. Contact your local city office, your
waste disposal service or the place of purchase for more information on
the collection.

Weight of the device: 146g
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MC-C1W
Cameleon

wireless laser mouse

Funkcje urzadzenia

-

. Technologia transmisji bezprzewodowej w pasmie 2.4GHz z automatyc-
znym przeszukiwaniem pasma, obstugq 16-tu kanatow i 65536 unikalnych
ID w cely zapobiegania interferencji

N

Precyzyjny sensor laserowy o rozdzielczosci 800-1600 DPI

w

. 4 tryby oszczedzania energii. W trybie gtebokiego uspienia prad pobierany
z baterii nie przekracza 100uA. Urzadzenie jest przetaczane w taki tryb au-
tomatycznie po o$miu minutach braku aktywnosci.

Schowek na nano odbiornik w dnie myszki.

Przycisk przetaczania rozdzielczo$ci pracy sensora medzy 800 i 1600 DPI.
Dioda LED informujgca o niskim poziomie natadowania baterii.

Wytacznik zasilania pozwala dodatkowo oszczedza¢ energig, kiedy
urzadzenie nie jest uzywane (przydatne np. w trakcie transportu myszy)

8. Wymiary: 81x48x29mm

Wymagania systemowe

1. System operacyjny Windows 98/ME / 2000/XP/Vista/7, Linux, Mac OS X
2. Interfejs USB

Parametry techniczne

Mysz:

1. Napiecie zasilania 1.2~1.5V (wspotpracuje réwniez z akumulatorkami
tadowalnymi).

2. Prad zasilania 15mA
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3. Maksymalne przyspieszenie 8G

4. Rozdzielczo$¢ 800-1600DPI

5. 16 kanatéw z automatycznym wyborem czestotliwosci.
6. Pasmo radiowe 2.402-2.480GHz

7. Maksymalny zasigg pracy 8-10 m

Odbiornik:

1. Napiecie zasilania 5V

2. Prad zasilania 20mA
NANO ODBIORNIK

WYLACZNIK ZASILANIA

PRZEtACZNIK DPI

PRZYCISKI

WSKAZNIK
BATERII

PRZYCISK
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Instalacja baterii

1. Przygotuj nowa baterig alkaliczng AAA lub natadowany akumulator AAA.

2. Wcisénij przycisk na tyle myszy aby zdja¢ gérng pokrywe.

3. Zidentyfikuj polaryzacje biegunéw baterii i umie$¢ jg prawidiowo w
urzadzeniu.

4. Zatoz pokrywe gorna. Ustyszysz klikniecie kiedy pokrywa bedzie po-
prawnie zamontowana.

Instalacja odbiornika

1. Wyjmij odbiornik ze schowka na spodzie myszy a nastepnie umie$¢ go w
dostepnym porcie USB komputera.

2. System automatycznie wykryje i zainstalowanie nowe urzadzenie.

3. Po zakonczeniu procesu instalacji system powiadomi Cie o tym sto-
sownym komunikatem. Od tej chwili urzadzenie jest gotowe do pracy.

Przycisk przetgczania DPI
Domyslnie urzadzenie pracuje z rozdzielczoscig 1600 DPI. Mozesz
przetaczy¢ tryb na 800DPI poprzez wcisnigcie okragtego przycisku na

spodzie myszy.

Praca na réznych powierzchniach

MC-C1W powinna prawidtowo pracowaé¢ na wigkszosci powierzchni oprocz

przezroczystego szkia.

Wskaznik baterii

Na goérze myszy w poblizu rolki przewijania ekranu znajduje si¢ dioda LED
ostrzegajaca o niskim poziomie natadowania baterii. Jesli napiecie zasilania
spadnie ponizej poziomu ok. 1.1V dioda zaswieci sie, by poinformowa¢ o
zblizajgcej sie koniecznosci wymiany baterii.
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Wskazowki

-

. Zaleca sie uzywanie myszy na jasnych powierzchniach. Pozwala to
wydtuzy¢ czas pracy na baterii.

2. Mysz posiada funkcje automatycznego oszczedzania energii. Po pewnym

czasie bez aktywnosci mysz przechodzi w tryb u$pienia. Aby wybudzi¢

urzadzenie porusz nim lub naciénij przycisk myszy.

o

Aby dodatkowo zabezpieczy¢ baterig zaleca si¢ jej wyjecie z urzadzenia
w przypadku dtuzszego okresu nie uzywania lub w trakcie transportu.

4. Jesli mysz ma by¢ uzywana na metalowej powierzchni, zaleca sie stoso-
wanie podktadki pod mysz w celu lub umieszczenie odbiornika w innym
miejscu aby zapewni¢ najlepszy odbior.

Ochrona $rodowiska:

Niniejsze urzadzenie oznakowane jest zgodnie z dyrektywa Unii Euro-

pejskiej 2002/96/UE dotyczacq utylizacji urzadzen elektrycznych i
s €/ektronicznych (WEEE). Zapewniajac prawidtowe usuwanie tego pro-
duktu, zapobiegasz potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego, ktére mogg zosta¢ zagrozone z powodu nie-
wiasciwego sposobu usuwania tego produktu. Symbol umieszczony na produk-
cie wskazuje, ze nie mozna traktowa¢ go na réwni z innymi odpadami z gospo-
darstwa domowego. Nalezy odda¢ go do punktu zbiérki zajmujacego sig recy-
klingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Usuwanie urzadzenia musi
odbywac sie zgodnie z lokalnie obowigzujacymi przepisami ochrony $rodowiska
dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegdtowe informacije dotyczace usuwania,
odzysku i recyklingu niniejszego produktu mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim,
zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym nabyte$ niniejszy produkt.
Masa sprzetu: 146g
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Funkce zarizeni

-

. Bezdratova technologie v pasmu 2.4GHz s automatickym vyhledavanim
pasma, obsluhou 16 kanalu a 65536 unikatnimi ID pro zamezeni inter-
ference

N

Precizni laserovy snima¢ s rozli§enim 800-1600 DPI.

w

. Ctyti reZimy Uspory energie. V rezimu hlubokého spanku proud, ktery
je Cerpan z baterie nepfekracuje 100uA. Zafizeni automaticky prechazi
v tento rezim po 8 minutach neaktivity.

Vespod mysi je misto na Uschovu nano pfijimace.

Tlacitko na prepinani rozliSeni prace snimace mezi 800 a 1600 DPI.
Dioda LED signalizuje stav nabiti baterie.

N o o A~

Vypina¢ napajeni dovoluje dodate¢né usettit energii, kdyz zafizeni neni
uzivano (vhodné napf. pfi pfepravé mysi).
8. Rozméry: 81x48x29 mm

Systémové pozadavky

1. Opera¢ni systémy: Windows 98/ME / 2000/XP/Vista/7, Linux, Mac OS X
2. Rozhrani USB

Technické parametry

Mys:

1. Napajeci napéti: 1.2~1.5V (spolupracuje také s nabijecimi ¢lanky).
2. Napajeci proud: 15mA

3. Maximalni zrychleni: 8G
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4. Rozli$eni: 800-1600DPI

5. 16 kanall s automatickou volbou frekvence.
6. Radiové pasmo: 2.402-2.480GHz

7. Maximalni dosah: 8-10 m

Prijimac:

1. Napdjeci napéti: 5V

2. Napajeci proud: 20mA

NANO PRIJIMAC

HLAVNI VYPINAC

DPI PREPINAC

INDIKATOR NIZKEHO TLACITKA
NAPETI

OTVIRACI TLACITKO
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Instalace baterie

1. Pripravte novou alkalickou baterii AAA nebo nabity ¢lanek AAA.

2. Stisknéte tlacitko vespod mysi a sejméte horni kryt.

3. Zkontrolujte polarizaci baterie a uloZte ji spravné v zafizeni.

4. Nasadte horni kryt. Pokud uslySite cvaknuti, znamena to, ze kryt je
spravné nasazen.

Instalace prijimace

1. Vytahnéte pfijima¢ z uschovného mista vespod mysi a umistéte jej
v dostupném USB portu pocitace.

2. Systém automaticky najde a nainstaluje nové zafizeni.

3. Konec instalace nahlasi systém pfislusnym hlaSenim. Zafizeni je
pfipraveno k pouZziti.

Tlacitko na prepinani DPI
Intuitivni zafizeni pracuje s rozlisenim 1600 DPI. Stlacenim kulatého
tlagitka vespod mysi mlzete pfepnout rezim na 800DPI.

Préce na rdzném povrchu

MC-C1W funguje spravné na vétsiné povrchd, s vyjimkou ¢irého skla.

Ukazatel stavu baterie

Na horni ploSe mysi pobliz valecku na previjeni plochy se nachazi dioda LED,
ktera signalizuje stav nabiti baterie. Pokud napdjeci napéti bude niz$i nez cca
1.1V, dioda se rozsviti, co znamena, Ze baterii bude nutné brzy vyménit.

Pokyny pro uzivani
1. Pouzivejte my$ na svétlém povrchu. Dovoluje to prodlouzit Zivotnost
baterie.
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2. My$ ma funkci automatické Uspory energie. Po jisté dobé neaktivity
mys$ vstupuje v rezim ,spanku”. Pro opétovné spusténi mysi ji staci uvést
do pohybu nebo stlacit tlacitko.

3. P¥i del$im nepouzivani nebo pfi pfevazeni mysi muzete dodate¢né
uSetfit energii, vytahnete-li baterii ze zafizeni.

4. Budete-li pracovat s mysi na kovovém povrchu, pouzijte podlozku nebo
postavte pfijimac¢ na jiném misté pro kvalitn&jsi pfijem.

Ochrana zivotniho prostredi:

Této zafizeni je oznacené dle Smérnici Evropské unie ¢. 2002/96/

EU tykajici se likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni
s (WEEE). Separované zlikvidovat této zafizeni znamena zabranit
pfipadnym negativnim dusledkim na Zivotni prostiedi a zdravi, které by
mobhli vzniknout z nevhodné likvidace. Symbol na vyrobku znamena, ze
se zafizeni nesmi likvidovat spolu s bé&znym domovym odpadem.
Opotiebené zafizeni Ize odevzdat do osobitnych sbérnych stfedisek,
poskytujicich takovou sluzbu. Likvidace zafizeni provadéjte dle platnych
predpisli pro ochranu Zivotniho prostiedi tykajicich se likvidace odpadu.
Podrobné informace tykajici se likvidace, znovu ziskani a recyklace
vyrobku ziskate na méstském uradu, skladisté odpadu nebo obchodé, v
kterém jste nakupili vyrobek. Hmotnost: 146g
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MC-C1W [SK]
Cameleon

wireless laser mouse

Funkcie zariadenia

1. Bezdrétova technolégia v pasme 2.4GHz s automatickym vyhladavanim
pasma, obsluhou 16 kanalov a 65536 unikatnymi ID pre zamedzeni
interferencie

2. Precizny laserovy snimac¢ s rozliSenim 800-1600 DPI.

3. Styri rezimy uspory energie. V rezime hlbokého spanku &erpany prad
z batérie neprakracuje 100uA. Zariadenie automaticky vstupuje v tento
rezim po 8 minutach neaktivnosti.

. Naspodku mysi je miesto pre Uschovu nano prijimaca.

. Tlacidlo na prepinanie rozliSenia prace snimac¢a medzi 800 a 1600 DPI.

. Diéda LED signalizuje stav nabitia batérie.

N o o b

. Vypina¢ napdjania dovoluje dodato¢ne usetrit energiu, kedy zariadenie
sa nepouziva (vhodné napr. pri preprave mysi).
8. Rozmery: 81x48x29mm

Systémoveé poziadavky
1. Operac¢né systémy: Windows 98/ME / 2000/XP/Vista/7, Linux, Mac OS X
2. Rozhranie USB

Technické parametre

Mys:

1. Napdjacie napétie: 1.2~1.5V (spolupracuije aj s nabijacimi ¢lankami).
2. Napajaci prud: 15mA

3. Maximalne zrychlenie: 8G
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4. Rozlisenie: 800-1600DPI

5. 16 kanalov s automatickou volbou frekvencie.
6. Radiové pasmo: 2.402-2.480GHz

7. Maximalny dosah: 8-10 m

Prijimag:

1. Napdjacie napétie: 5V

2. Napajaci prud: 20mA

NANO PRIJIMAC

VYPINAC

DPI VYPINAC

NAPATOVY KLUCE

INDIKATOR

KLAVES
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InStaldcia batérie

1. Pripravte novu alkalicku batériu AAA alebo nabity ¢lanok AAA

2. Stlacte tlacidlo naspodku mysi a dajte dole horny kryt.

3. Skontrolujte polarizaciu batérie a uloZte ju spravne v zariadeni.

4. Nasadte horny kryt. Ak uslySite cvaknutie, znamena to, ze kryt je
spravne nasadeny.

InsStalacia prijimaca

1. Vytiahnite prijima¢ z Uschovného miesta naspodku mysi a pripojte ho
do dostupného USB portu pocitaca.

2. Systém automaticky najde a nainstaluje nové zariadenie.

3. Koniec instalacie systém nahlasi prisluSnym hlasenim. Zariadenie je
pripravené na pouZzitie.

Tlacidlo na prepinanie DPI

Intuitivne zariadenie pracuje s rozli§enim 1600 DPI. Stlacenim gulatého
tlacidla naspodku mysi mozete prepnut rezim na 800DPI.

Prace na réznom povrchu

MC-C1W funguje spravne na vacsine povrchov, s vynimkou priezratného
skla.

Ukazovatel stavu batérie

Na hornej ploche mysi blizko valéeka na previjanie plochy sa nachadza
diéda LED, ktora signalizuje stav nabitia batérie. Ak napajacie napatie
bude nizsie ako asi 1.1V, didda sa rozsvieti, o znamena, Ze batériu bude
nutné vymenit.
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Pokyny pre uzivanie

-

. Pouzivajte my$ na svetlom povrchu. PredlZujte sa tak Zivotnost ba-

térie.

2. My$ ma funkciu automatickej Uspory energie. Po istej dobe neaktivnos-
ti my$ vstupuje v rezim ,spanku”. My$ sa prebudi uvedenim do pohybu
alebo stlacenim tlacidla.

3. Ked nebudete pouzivat my$ dlh§iu dobu alebo ked ju budete
prepravovat, vytiahnite batériu zo zariadenia, uSetrite tak dalSiu en-
ergiu.

4. Ak budete pracovat s mySou na kovovom povrchu, pouzite podlozku

alebo postavte prijimac¢ na iné miesto pre lep$i prijem.

Ochrana Zivotného prostredia:

Tieto zariadenie je oznacené podla Smernice Eurépskej Unie €.

2002/96/EU tykajucej sa likvidacii elektrickych a elektronickych
s zariadeni (WEEE). Separovane zlikvidovat tieto zariadenie zna-
mena zabranit pripadnym negativnym doésledkom na Zivotné prostredie a
zdravie, ktoré by mohli vzniknut z nevhodnej likvidacie. Symbol na vyrob-
ku znamend, Ze sa zariadenie nesmie likvidovat spolu s beznym do-
movym odpadom. Opotrebené zariadenie je treba odovzdat do osobit-
nych zbernych stredisk, poskytujucich takuto sluzbu. Likvidaciu zariade-
nia prevadzajte podla platnych predpisov pre ochranu Zivotného pros-
tredia tykajucich sa likvidacii odpadov. Podrobné informacie tykajuce sa
likvidacii, znovu ziskania a recyklacii vyrobku ziskate na mestskom Urade,
sklade odpadov alebo obchode, v ktorom ste nakupili vyrobok.
Hmotnost: 1469
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MC-C1W —
Cameleon

wireless laser mouse

Termek jellemzok
1. A2.4G frekvencia 2 utas vezeték nélkuli technologiat tesz lehetévé, 16
csatornaval, 65536 Unit ID-vel , szuper interferencia sz(rével.

N

800-1600 DPI magas felbontasu preciz laser processzor

w

. Négy olyan moéd mellyel az elem élettartamat névelhetjik, alvas mod
ha az elem aramerdssége alacsonyabb mint 100uA. Ha 8 percig nem
hasznalja az egeret automatikusan kikapcsol.

N

. Nano vevé egység , amit az egérben el lehet helyezni
DPI valté gomb amellyel 800-1600DPI kozétt lehet valtani.
6. Alacsony aramerésség mutate ( a led villog ha az elemben alacsony

o

az aramerdsség)
7. Kikapcsolas mod, mely kikapcsolja az egeret ha nincs hasznalva, igy
meghosszabitja az elem mikédését
Méretek: 81x48x29mm

*®

Rendszer kovetelmenyek

1. Operacios rendszer Windows 98/ME / 2000/XP/Vista
2. Csatlakoz6: USB

Technikai parameéterek
Egér:

1. MUkodési fesziltség 1.5V

2. Mikodési aramerésség 15mA
3. Maximalis sebesség 8G
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4. Felbontas 800-1600DPI

5. 16 radio csatorna, automatikus frekvencia valtas

6. Vezeték nélkuli frekvencia tartomany 2.402-2.480GHz
7. Maximalis hatétavolsag 8-10 m

Nané vevd egység:

1. MUkodési feszlltség 5V

2. Mikodési aramerésség 20mA

VEVO EGYSEG

BEKAPCSOLO GOMB

DPI KAPCSOLO

ALACSONY FESZULTSEG GOMBOK

VISSZAJELZO

GOMB
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Lépések, hogy vegyuk kézbe a vevd egységet és, hogy
helyezzik be az elemeket az egérbe

1. Készitsen el6 egy Uj AAA tipusu alkali elemet.

2. Nyomja meg az egér hatuljan 1évé gombot, és vegye le a burkolatot.

3. Korultekintéen helyezzik be az alkali elemet hogy a megfelelé polusok
érintkezzenek.

4. Tegye vissza a burkolatot, egy hang jelzi hoyg minden rendben ment az
installacioval.

A vevd egyseég telepitése

1. Vegye ki a vevOegységet az egér hatuljabol, és csatlakoztassa egy szabad
usb porthoz szamitogépén.

2. Arendszer fel fogja ismeri és Uj m(ik6dé eszkézként mutatja.

3. Egyszer egy Uzenetet killdhet hogy az ezkéz megfeleléen miikodik.

DPI valtd gomb

Az alap DPI érték 1600 DPI. Ezt az értéket valtoztathatjuk a dpi gomb megnyo-
masaval, ami az egér aljan talalhato.

Hasznald minden fellleten

MC-C1W a legtdbb fellileten tokéletesen miikodik, kivéve az tiveg azstalokat.

Alacsony elem mutato

Az egér tetején talalhato egy led ami villég ha fogyéban van az elem, ez az
informaci6 arra utal, hogy hamarosan elemet kell cserélnie.

Figyelmeztetd tippek

1. Kérjik hasznalja az egeret vilagos vagy fehér alapon, ezzel is az elem élet-
tartamat novelheti.
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2. Az egérnek beépitett kimélé6 mod van beépitve, igy ha nem hasznaljuk
automatikusan “alvé” izemmaddba kapcsol, amint megmozgatja az egeret
az Ujbdl hasznalhato lesz.

3. Ha huzamosabb ideig nem hasznalja az egeret, kérjuk tavolitsa el az
elemet a termékbdl.

4. Ha az egeret fémasztalon hasznaljak, javasolt az egérhez egéralatétet
hasznalni vagy minél kézelebb lenni a vevé egységhez, a legjobb fogada-
si hatékonysag eléréséhez.

Kérnyezetveédelem:

Az alabbi készulék az Eurdpai Uni6 2002/96/EU, elektromos és

elektronikus berendezések Ujrahaszno sitasara vonatkozé
s iranyelvének megfeleld jeldléssel rendelkezik (WEEE). A termék
megfeleld eltavolitasanak a biztositasaval megelézi a termék helytelen
tarolasabdl eredd, a természetes kdrnyezetre és az emberi egészségre
haté esetleges negativ hatasokat. A terméken talalhato jel6lés arra utal,
hogy a terméket nem szabad atlagos haztartasi kommunalis hulladékként
kezelni. A terméket at kell adni az ujrahasznositassal foglalkozé elektro-
mos és elektronikus készilékek begylijté helyére- A termék eltavoli-
tasanak meg kell felelnie a helyi, érvényben Iév6, hulladékok eltavoli-
tasara vonatkozé kérnyezetvédelmi szabalyoknak. Az alabbi termék el-
tavolitasara, visszanyerésére és Ujrahasznositasara vonatkozé részletes
informacidkat a varosi hivatalban, tisztitd izemben vagy abban a boltban
szerezheti be, ahol megvasarolta az alabbi terméket.
Termék sulya: 146g
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